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A FEGYVERSZUNET.

Ez uraim tisztan malitzia !
Most kotni fegyverszinetet.
Ez annyi, mint meg6lni valakit,
Még miel6tt megsziletett.

Nem beszélek én most Daniaroél,
Nekem az nem sokat f4j itt.
De értem a szinlidz ostromlasat,
A hogy vivjdk Radnétfayt.

A politikus hirlapoknak
Ugy sem volt semmi kelete.
Larmazni csupan nekiink volt szabad,
S csupan ez ellen lehete.

Kis puskatliz, rakéta, kartacs
S a megigért ,6reg bombal

Egy kis valtozatossagot hozott
E rettentd unalomba.

S itt van ni! puffl most ennek is vége,
Mehetlink zabot hegyezni.

Egy hoénapig csukva lesz a szinhéaz,
Hat nem Kkiszamitas ez ni?

Intendans ur! legyen hat keresztyén,
El6adast! Legyen az barmi rész;

Autant mieux! csakhogy teljék vele
Ez az atkozott papiros.

Tudja meg: a kritikus is ember;
Ember: a kinek élni kel,

S a kinek csak akkor van élete,
Ha van, a mi ellen Kkikel.

Uram, 6n emberolést kovet el,
Midén a légtél megfosztja,

Kinek a szinbiralat volt ezen
inség-évben napi kosztja.

Publikumot, szinészt kaphat megint;
Ha egy meghal, jon szaz zseni,
De kritikust nem tudom, hol vesz 6n,

Ha minket el fog veszteni!

K.

XV. kotet



Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram!

Hja bizon mai vilagban szokas nem dicse-
kenyi azal, hogy vagyok patriéta, hanem va-
gyok mstno/Hilito. Rigen meginekelte ama romai
auctor. Martinas Gnllus: ,liazafisag a publikum
dol«-a.“ liazafisag csak plebsnek vald; Kitdné,
felylilemelkedefe geniusok. magasai) alaspon-
tyabul tekintenek vilagot. Miotatul 6ta kazafi-

Ha viletlentl talalkozék alkalmatlan hite-
lezével, anak vagyok gorog; utasitok neki ,o0.-
lendas graer.as.il

Ha megyek casinoba. od vagyok porosz:
aufschneidolok; de nem kényveket; — nyom-
tatot typogrnphia eleidben vagyok inkab mohi-
kan, nem szeretek iitet.

Ha nem hisznek szavamat, vagyok unyhts,

sa« hoz konyhara sémit. o kontrer pizbe izs jfogadok; ha elvesztek fogadast, vagyok yankie,

kerilgeti magat. vagyok in izs vilagi polgar. —
(Aj mit! Purger ? Nem volt 6reg apani se pur
ger soha. Vilagpolgar csak nimet szokta lenyi,
magyar eosmo”olita csak kihatja magat ,vilag-
nemesembernek" — .,vilaggrofnak* — vilag-
hcrczegnek." Sziksig esetin kihatja magat ,vilag
szeginynek.“)

Hja bizom vilagpolgarnak kel lenyi!

Regei in vagyok holandrs. Iszok holandi
theat; dilben 6szeegyeztetek magamban orosz,
franczia is angol irdekeket. miltanyolnyi tudok

knownotlang; nem tudom sémirgl sémit.
lia valahol veszedelem van, vagyok quok-

|ker, nem verekedek; ha valahol hasznocska van,

vagyok zsid6, nem szigyenlek magamat nyere-
sigir.

Ha protestans templomra Kiregetnek, akor
vagyok ullramontan, azaz, hogy kereshetnek a
hegyen tdl; ha katholikus templomra kel ada-

|koznyi, akor vagyok szabadkiimives; azaz hogy
| nem ipitek senkinek sémit.

Este feli leszek égiszén bajor, iszok sert,

orosz kadart, angol bifszteket is franczia cham/ a- j szabad lu-lvetakat izs szeretem; mikor sajtot meg-
nyit, nihaniha nimit széveisigi irdekeknek is he-1 eszek; is mikor punchra kertl a sor, akor lInh

lyet adok, mikor pildanak okajairt jo Rheinlax
van a speiszedlin.

Britannia!
Gyakranta az izs megesik, hogy lellék kar-

Ebid utan vagyok egy Kicsit arabs, moha- ftyaznyi is felkelek, mint mcrecseny, égiszén —
medanus: iszok wzoMa-kavicskat, is szivok torék |schwarz !

dohanyt.
. Azutan leszek tuliau; a ki mongya ,.dolce
“far in iente.“ ldezs olasz semitsetevisre masramat
resignalok.

Ha kimegyek uczara, vagyok eczersmind
siiauyol is muzulman. Spanyol, a ki kevily, meg
nem latya szeginy ismerdsoket, muzulman, a Ki
szip uszonyokra kacsingat sokat.

Proézai magyarazat.

— Valyon hogy lehetett az, hogy Orfeust még a
vadallatok és a késziklak is kovették, mikor énekelt?
— Bizonyosan valami szerelmes diak lehetett, a
J kit a gazda rajta kapott, mikor a felesége ablaka alatt
| gitarozott, s aztan rauszitotta a kutyakat sjél meghaji-
gélta kovei.

Nihaniha magyar izs vagyok, esztenddében
kitszer; Szent Gydrgy napkor, Szent Mihaly
napkor, mikor araidat felveszek magyar doini-
niumbol.

Elig nekem enyi.*

Asztau vagyunk ilyenek mig sokan.

Alazatos szolgaja
Tallérossy von Zebulon.

Porosz udvariassag.

— Uram, nem gondolja 6n, hogy jé volna, ha eze-
ket a holgyeket, a kik velink egyutt feljottek a havasra,
megkinalndm csokoladéval.

— Biz az j6 volna.

— Csak hogy a csokoladét ott felejtettem Neis-
sében.
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Az udvariassag rendszabalyai
Varsoban.

A varsoéi renddrség tagjai utasitva vannak a rend-
drigazgaté altal, kinek véletlentil e napokban tudomasa-
ra esett, miszerint az orosz rendérhivatalnokok magu-
kat udvariatlanul viselik a kdzénség iranyaban, liogy
ezentul az ilyen magaviselettél 6rizkedjenek, s a publi-
kummal udvariasan banjanak, s e végett kuldn utasita-
sok adatnak nekik.
Mikor az orosz renddr valakit kilék, azért mert
i valamit énekelt; tartozik illedelmesen azt mondani uta-
Jna: ,fessék kisétalni, uram, — asszonyom/"

Mikor valakit éjszaka az almabol felranczigal,
i hogy a citadelldba vigye: tartozik neki ,szerencsés jo
! reggeltll kivanni.

Mikor negyven embert dsszehordott egy hat négy.
I sz6g o6lnyi szobaba, miel6tt rajuk zarna az ajtét, tartozik
, t6luk megkérdezni, hogy nincs-e még valami kivanni va-
j 16juk? ugyanazoknak, midén reggel a korpakenyeret

beviszi, cl ne mulaszsza dobre appetitust kivanni.

Mikor valakire r4 szamléalta a szaz kancsukat, ille-
delmesen megkérdezze téle: ,hogy mintszolgal azegész-

\ségére? ha valakinek az utczan egy portid iitleget kiszol-
géltat, megkérdezze udvariasan, hogy ,parancsol-e még
beléle ?u s ha véletlentl ok nélkul taldlta volna megpii-
folni, kérjen t6le engedelmet s jegyezze fel a conto az
akkor kapott iitlcgeket ajavara, hogy majd mikor ra
fog szolgalni, ezek neki betudassanak.

Mikor egy gyaszruhaba o6ltozott asszonyrél a til-
tott szinti kantust eltavolitja, azt e szavak kis6retében
tegye : , lehetek-e szerencsés nagysadnak a toilettjénél se-
gédkezet nyujthatni?”

Mikor valakinek a labara ra veri a vasat, el ne
mulaszsza ezt neki kedves egészségére kivanni.

Mikor pedig exccutiéra megy valakihez, ne buk-
jék be csak Ugy parasztmédra az ajtén, hanem szépen
bekoezogtasson, a sipkajat levegye és mondja azt, hogy
~Kivantam tiszteletemet tenni,“ — s ha latogatasat vége-
26, az illetd zsebeit és fidkjait kikeresvén, s a sziksége-
seket Osszepakolvan ; hajtsa meg magat, mondja azt,

hogy ,bocsanatot kérek, hogy ilyen sokaig alkalmatlan- j

kodtam,u s mikor kimegy az ajtén, el ne mulaszsza igy
szdlni: ,magamat ajanlom

S midén végtére a gondnoksagara bizott pasasi-
rokat egymashoz fiizi, hogy Szibéridba tovabb szallitas-
sanak, el ne felejtkezzék réla, hogy nekik szerencsés utat
kivanjon.

Mert mindezt az udvariassadg rendszabalyai igy
hozzak magukkal.

Kukliné prédikaczioi

No iszen derék gyerek lett bel6led, te Kukli ! —
Hitte volna azt valaha ember, hogy még te csinald a bé-
kességet a szomszédok kozott? Maskor te voltal az elsé
,Ki a legény a csardadban?" Most meg te allsz az embe-
rek kozé, hogy ne uthessék egymast. Majd meglatod,
hogy utoljara is az lesz bel6le, hogy mind a ketten té-
ged fognak Utni. Mire val6 az a sok czifra bot a szeglet-
ben, ha egyikkel se mersz verekedni? A hol csak egy
szép botot latsz, azt mingyart megveszed : neked van
banibusz botod, borsnad botod, spanyolnad botod, ezu-
kornad botod, somfa botod, puszpaugfa botod, csati bo-
tod, halhéj botod, almos botod, rézfokosod, szeges buzo-
ganyod; aztan egyiket se viseled soha; hanem csak a
konstablcr palczacskadat. Skandalum, hogy te minde-
nutt békét csindlsz. Az ember olyan szépen nézné az ab-
lakbél, mikor mas az utczan pofozkodik. De te azt meg-
akadalyozod. Milyen mulatsadgos eset volt az mar, mi-
kor a Hermina szomszédasszony elment a gyerekeiért,
hogy majd elhozza 6ket a mostoha apjuktél, a kis Dani-
tul, mert roszul banik velik. S te most ezt a mulatsagot
mind elrontod. Legaldbb vagy az egyiknek, vagy a ma-
siknak mennél segitségére. Ha nem is mennél, de csak
messzirdl biztatnad, hisz ez neked nem keriilne semmi-
be. Mint a hogy biztattad a szegény Polonyinét, mikor
az ura kegyetlenkcdett vele. Latod, milyen jét tettél az-
zal is. Mar most nem panaszkodik. De én nem is tudom,
hogy mit akarsz te tulajdonképen te Kukli? Hat te tu-
dod? vagy mar horkolsz is itt mellettem? Alunni akarsz
te, semmit mast. — llyenek vagytok ti férfiak. —eNo
most még csak egy szét sem tudtam beléle kivenni.

Mi bantj a ot?

Krigli mellett 6reg ur ul,
BUs mogorvan borus szemmel,
Vajh! mi keserv dalja keblét—
Hogy oly zordul tekinget fel ?

Tan hona Inséges sorsa

Fekszik keblén mazsa sullyal ?
Ellenségi boszantak fel —

Hogy keble oly vadul fuval ?

Nem boszanta ellenség fel,
Nem béantja 6t vesztett hon, nem.
»,Kellner! — ordit vad rivallva —

Ist mem Quargl no nit rfkommen ?
Buksi.
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Bolcs Salamon és a két anya.

Bolcs Salamon. Latom, bogy ez a két asszony nem tud megegyezni
rajta, melyiké a gyerek? Ketté kell vagni! Fele az egyiké, fele a masiké.
Egyik anya. J6 lesz! Nem banom. Vagjak ketté.

Masik anya. Megalljanak! Ne vagjak ketté; inkabb legyen egészen

— az envim.
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TALLEROSSY ZEBULON

mint természet-buvar,

Zebulon. Tiszteld baratoeskam! nem akarna nekem megexplical-
nyi, mi fiié vadalatok budribul fabrikaltatnak ezen ujab kori tiineminyek?

Boltos. He, he, he, — nem bdérbtil készitik azt, kérem assan, hanem
Kaucsuk-fan terem a hozza vald!

Zebulon. Alia!
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Fdzo b aj nok. ilyetén beszédek kelnek F6z6 ajkan,
Téabor koézepében,
Asztal kézelében

Borteli kupakat sorra hajtogatvan.

Nagykeépri ballada.
I.

Harsog a harczi kiirt, leng a harczi zaszI6

Fel a paripara 1.

Indulj a csataba Lefelé piros bort, kar eresztni torkon!
Legvitézebb F6z6, tigrisként csatazo! Vitézek! az ellen

Jo a sereg ellen,
,Sisakot fejemre, kezembe a kardom !

Adjatok a vértet,

Szolga gyorsitsd Iépted, .. A torok had, rajtunk ? tyh fele se tréfa !
Nyergeid fel lovamat, ott legel a parton.1 Hamar paripamat!“

Ki félne piros vért eresztni a gyomron!

S f6z6 bajnok ra kap

Mint fellcg az égen, mint bika a volgyben — S fut, ki vele tarthat egyedil a szél a’.

F6z6 akként vagtat,

Csak az imént lattad, .Mentve vagyok! ime a derék had ott van
— S ime hol rohan mar kodtél elfodétten. S arra nyargal Foz0,
Lova nagyon g0z0’'.

-Mért is szllte anyja keser( bajara . . ) ,
S ki a bajnoké volt hang kél a torokban:

Azt a pogany harezost,
A kit ezen arcz most Messzirél kiabja: tili magyarok! végiink!
— F6z6 magat érti, — felidéz csatara! Megrohantak éjjel,

Verve vagyunk széjjel,
Szuletett von’ lanynak, inkdbb nyomoréknak, o )

Két 1abara santan, Magam szabadultam . .. Kardra hanyva népunk.

Hegynyi pappal hatan, ,La illah, il Allah ! ordit fel a tabor,
Hogy ne lenne ottan, hol ma karom szét csap!u Mi vagyunk a gy6zok !



— Es lerantjak Fozot
A torok vitézek izzaclo lovarél.

. ... Hat, a torok tabor! s Hdlni érzi vérit
Vitéz F6z6 bajnok,
Amde mint a majmot,

Nem béantja ott senki, hahotdzva nézik.

Gazdag ajandékot adnak neki végre,
S a taboron végig
Szépen Kkikisérik,

S jovében is kérik ilyen birnokségre.

* *

F&z6 soha sem ment tadboraba vissza
O megjarta csutul
Haza megy és busul,
Hajtvan: boldog az, ki Letlie vizét issza !

K. L.

inséges adoma.

Tavaly jo kora tavaszszal egy alféldi birtokos tiz
lovat vett j6 olcsén, hogy majd 6 azokat a nyomtatas-
nél hasznalni fogja. — Juanius felé azonban mar kezdte
észre venni, hogy az idén a gabonanak el§szdr is nem
lesz szeme, a mit kellene nyomtatni; méasodszor pedig
nem lesz szalméja, a min a tiz lovat ki lehessen telel-
tetni. Folhajtotta hat a tiz lovat a mez6tdri vasarra s ott
elokeritett egy hires czigany ldcsiszart, azt igérve neki:
hogy minden l6ért &d neki Ut forint borravalét, ha el
tudja adni.

— Hm, mond a czigany, meggondolva a dolgot;
— de ha az ur nekem ot forintot &d az eladasbél, —
hat az urndk mi marad beléle /

Szerencsétlendl jart Gjdonsag.

Egy helybeli hirlap napi hirei kozt nem rég ezt

olvastuk: ,egy 10 éves szobalyan phosphurral megmér- :

gezte magat, s haldokolva a Rékusba vitetett; 6ngyil-
kossaganak oka szerencsétlen szerelem.*

Mésnap aztan kovetkezé helyreigazitas lépett a
nyomaba: ,a tegnap emlitett 10 éves leanyzé éngyilkos-
saganak indoka nem szerencsétlen szerelem, hanem hol-
mi elkoltétt ra bizott pénz volt, nem is phosphorral mér-
gezte meg magat, hanem nagy adag serrel és borral,
nem is halt meg bele, hanem csak megrészegedett.
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Talalgatasok

Valyon ki lakhatott abban a faban, melyben egy
marmarosi oldh egy egész butorozott szobat és egy ve-
res galléru kdponyeget talalt.

Bizonyosan valami lengyel felkel§ févezér;

vagy talan valami vadorzé vadéasz, ki onnan
voldozi a szarvasokat;

16-

vagy valami elbusult poéta, a ki haboritatlanul
akarta megirni az 1808-iki Karacsonyi-jutalomra a dra-
majat ;

vagy valami szerelmes, ki ott adott randévukat;

vagy valami dugarus;

vagy valami vilagbél elbujdosott remete;

vagy valami megharagitott pesti partey, a ki olyan
i helyet keresett, a honnan ki nem steigerolhatjak;

vagy valami kincskeresé;

vagy valami ujabbkori préféta, a ki makk evésre
akarja szoktatni a vilagot;

vagy valami desperatus Ujsagiré, a kinek nem volt
mirél irni mast, mint a mrmarosi odvas farél, a miben
emberek laknak.

Kutya reclam. %
| Nagyon tisztelt Ustékdsén nyargalé Kakas Marton ur!

Van szerencsém legmélyebb indignatiomat kife-
ljezni nagyon tisztelt Kakas ur irdnyaban, azon ferde al-
lithsa miatt, hogy én, a népszinhaz egyik hiv és szorgo-
| san m(ikddé tagja, minden estve tagtarsaim altal elmel-
16zve, a Bierwagen ajtaja el6tt csontokon ragédom.
Fontartva a lenézést akkorra, mikor Kakas ur egy
zartszéken lenn bamulni fog és én a szinpadon fenn te-
hetségeim nymbusaban ragyogni fogok, egyelére meg-
nyugszom annak nyilvanos kijelentésében, hogy én ne-
kem nincs sztikségem csontokon ragdédni, mert én a ren-
des fixum mellett esténként mikddéseim jutalmaul, két
braunsclnveiger mellett lakmarozom, mi minden esetre
irigylendé vacsora, s mit azon becstletes hatésagilag en-
gedélyezett ,Greiszler,” a kinél esténként a legjobb
qualitasbdl vétetnek, bizonyithat.
Kualonben maradok minden tisztelet nélkil
N. t. Kakas Marton urnak

kiengesztelhetlen ellensége és lenézije

Casior m k.
a u. szinhaz rnukéda kutyaja.
Kelt Budan, privatlakdsomban,
18G4. jun. 8-an.

U. i. Engem Castornak és nem Phylaxnak hivnak
s hirlapi feleselésnek baratja nem lévén, ezentll néma
maradok s legfélebb harapok, nt. supra.

*) Toredelmes szivvel elismerve tévedésiinket, s belatva, hogy signor
Castornak tokéletes igaza van : sietink ezen czafolatot ko-

z6Ini. Fiat justitia, pereat mundns. — Itt a példa koévessétek !
Szerk.



Ama bizonyos csizmadia és ielesége

kérdései és feleletei

°)
O gi

———————— Szultan 6 folsége is szokott léversenyeket
rendezni, hanem azokon természetesen az ¢ lovanak
,muszajll nyerni. Mert hiszen majd lenne ne mulass an-
nak a halandénak, a ki ot fél 16tejjel meg merné elézni;
az majd egész emberfejjel hamarabb érne a paradicsom-
ba, mint szandékozott. Az unokadcscse azonban, a leen-
dé trondérokds, még is csak mert vele daczolni; azt tette,
hogy Anglidb6l hozatott egy olyan j6 paripat, a mi 6
felségéét bizonynyal leverte volna. A padisah azonban
kénnyl szerrel segitett magan. A verseny napjan lovat,
lovaszt és létulajdonost becsukatta a kéttornyda varba.

-------- A monomotapai kiraly 6 felsége, mikor el-
tlszszenti magat, a hozza legkozelebb all6 miniszternek
oly hangosan kell kialtani: ,kedves egészségére kiva-
nom,l hogy a pitvarban allék is meghalljak. A pitvar-
ban allék ismét oly hangosan kialtjak : kedves egészsé-
gére ! hogy az utczan allé strazsa is meghallja: akkor
ez is elkialtja magat: ,kedves egészségére 'w utana az
egész hadsereg; ulana minden utcza, piacz és orszagut,
gy hogy minden tiszszentése utan valdsagos riadaltol
zendiil at az orszag.

-------- Az angolok tigyesen manévereznek Azsia-
ban. A ehinai csaszar dsszeveszett a taipingokkal s mar
tizenot év o6ta Utik egymast. De ezeknek John Bull nem
ajanlott konferentiat, hogy majd ott kibékiti &ket, ha-
nem oda ment, el6szdr j6l megverte a ehinai csaszart, a
taipingok segitségével, azutan ténkre verte a taipingo-
kat a ehinai csaszar segitségével, s a vitatott objectumot
megtartotta maganak.

Laptulajdonos és fomunkatars: Jékai Mér.

Felel6s szerkeszt6: Dienes Lajos.
Lakésa : Papnéveldeutcza 1 sz. 11. enelet.

Most halt meg Périsban Fiorentino, hires
kritikus; egy milliét hagyott maga utan hatra. (Ebb6l
itélheti meg az ember, hogy hat még azok az Irék, m-
vészek, zenekésziték mennyit hagyhattak hatra, a kiket
folemelkedni segitett?!) Nalunk ha egy hires kritikus
meghal, azt jegyzik fel réla, hogy hany szaz forint fize-
tetlen kontét hagyott hatra? (S abbdl lehet megitélni,
hogy hat még azok az irék, mivészek és zeneirék, a ki-
ket lerantani segitett, mennyire vihették fel az adéssa-
gaikat?!)

A megkeményedd betlk.

Egy kereskedd, ki nem rég magyarositotta a ne-
vét Téli-re, hazat épitett s meghagyta a kémdivesnek, —
hogy a kapuja fulé nagy betlikkel formalja ki a nevét.

Mikor kész volt a munka, oda ment megnézni. A
kémives német ember volt, a ki csak mikrosképiumon
keresztul tudja észrevenni a kulénbséget a D. és a T
kozott; annal fogva szépen ki is faragta neki a nevét ki-
all6 betlikkel vakolatragaszbél ,Déli“-nek.

Larmazni kezd a gazda: ,nemjél van,roszul van;
nem lagy D-vel, hanem keménynyel kezdédik az én
nevem.ll

— Ne féljen semmit, biztatja a kémf(ives ; majd
ha a malter megszarad, megkeményedik az.

El6fizetési, folhivas

[ I | L | L |
1064-diki masodik félévi folyamara.

T. ez. el6fizetSinket tisztelettel felkérjik megren-
deléseiknek minél elébbi megujitasara.
Eléfizetési foltételek:
18G4-ki Juliustél Deczember végéig 6 héra 3 frt. — kr.
. " September " 3, 1, 50,
Az elinalt januar—janiusi félévi, valamint az
1862-ik jul.—dec. félévi folyamabdl is folyvast szolgal-
hatunk teljes példanyokkal postan kildve 3 irtért, a ki-
adé hivatalbdl elvitetve 2 frt 70 krért o. é.
Pesten, 1804. jun. 4-kén.
Jokai Mor,
az ,Ustdkos kiadod tulajdonosa.

(Lakas: Orszagut IN. mz.)
(Kiadé-hivatal: Ferencziek-tere 7. sz.)

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1864.
(Baratok-tere 7-ik szam.)
Rajzolja : Janké. — Metszi: Polak.

Lapunk mai szamahoz van mellékelve a ,Hon 1l el6fizetési felhivasa.



